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PÉCSETT, Sária-i. I. u.
a kir. í té lő tá b la  é p ü le té v e l

szem ben ,
hová  az e lő fize tések  és a lap  
szé tk ü ld ésé re  v o n a tk o z ó  fe l­

szó la lások  in tézen d ó k .
P O L I T I K A I  NAPI L AP

PtCSITT, lim ita t. a.
1. U R L I T

hová a lap aseUemi rémét
illető minden közlemény

intézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

a kiadóhivatal v

Udvari cukrászok.
Pécs, 1896. január 18.

(#%) .Szomorú a magyar nóta, három­
száz esztendő óta" — valóságos szálló ige 
lett e pár szóból, melynek ha indító okát 
keressük, Bécsben meg fogjuk találni, hol 
az udvar környezetében seregszámra talá­
lunk folyton mosolygó arcú urakat, volta­
képpen a királyi kegy fénysugarain élősködő 
semmittevőket, kiknek csak rangjuk és 
címeik vannak, de egyebük nincs. Ezeket 
nevezte el a szellemes Atzél Béla b. ud­
vari cukrászoknak, mert hisz azért tartják 
őket, hogy bármi alulról, a kormányzottak 
kóréból érkező keserű feljajdulást cukrozott 
alakban tálaljanak be az uralkodónak.

Az a kamarillának nevezett intézmény, 
mely szükség esetén gondoskodik a bécsi 
Burg saját kűlón fehér asszonyairól, mely 
a népek balomra lovetésében találta pokoli 
élvezetét, jobbára emez udvari cukrászok 
gárdájából egészíti ki magát. Kitelik ezek­
ből m inden, keztyüs kézzel még tán a bakó 
szerepére is vállalkoznának, csakhogy ked­
vesekbe k és nélkülözhetetleneknek bizonyul­
janak. így aztán Ok gond nélkül megélnek, 
ranghoz, fizetéshez és udvari asztalhoz 
jutnak és az udvari cselédségnek azt az in­
telligensebb részét képezik, a melytől szí­
vesen szabadulnának meg a felvilágosultabb 
uralkodók, de nem képesek ; mert olyanok 
mint a kullancs, oly szívósan ragaszkod­

nak a nekik életet adó testhez, hogy csak
egy darab eleven hús kíséretében távolít­
hatók el.

A múlt század nagy centralistája, a 
legfelvilágosultabb fejedelem, II. József 
sem bírt ezektől a folyton intriguáló be­
súgóktól, képmutatóktól szabadulni, mert 
már az ő élete ellen is törtek, midőn meg­
mérgezett gyertyákat helyeztek el dolgozó 
szobájában. Megtűrte tehát őket, mint 
szükséges rosszat, de gyűlölte, megvetette 
azokat, kik valamennyi nagy tervének meg- 
akadályozói voltak.

A bécsi Burg ma is az a hely, a hol 
hazáuk eme legnagyobb ellenségei meghúz­
zák magukat a királyi tekintély védpaizsa 
alá. Folyton áskálódnak ellenünk és bizony 
magyar államferfiunak csak az válik be, a 
kinek ezek tolják a szekerét. Persze a köl­
csönösség elve alapján, hogy az a magyar 
miniszter jó spéci legyen velük és le ne 
leplezze őket az uralkodó előtt.

Ezekre nézve nem létezik história, 
előttük minden esemény a r^gi, :t melyek 
ha nekik nem tetszenek, a régi recept sze­
rint való orvosságot veszik alkalmazásba. 
Es mivel valamennyi ördögi praktika kép­
viselve van kóztűk, hát folyvást intézői 
voltak a népek sorsának, valahányszor a 
vasvessző suhogását hallották és csapásait 
érezték a népek, ók csinálták az aradi 

j Golgothát, az igépűlet kazamatáit ók tol-1

totték meg, Bachot, Schmerlinget, Sony- 
nyeit, Andrássyt és a többi utána követ­
kező kormányokat ók rántották elO, ók 
járatták le, mert ők hatalmasabbak az ural­
kodónál is.

Mióta a HabsbQrg-család adja az ural­
kodókat Magyarországnak, jobb szívű, fen- 
koltebb gondolkozása fejedelme soha sem 
volt e hazának, s honnan van mégis, hogy 
az a sok szemfényvesztés, az a sok fel­
fordulás, mely a sokféle népből összetákolt 
monarchiában felüti fejét, nem jót az ural­
kodó tudomására, a kinek nevében teljha­
talmú miniszterek, tulajdonképpen pedig 
ezek protektorai, az udvari cukrászok tőnkre 
teszik a népeket, kiélik mindenükből, ke­
zébe adják a vándorbotot.

De hát mit törődnek ezzel azok az 
udvari herék. A nép arra való, hogy dol­
gozzék, vagy pedig pusztuljon. Bz az ő 
elméletük, hogy a nép munkájának a gyü­
mölcsét ók élvezzék.

Lassan őrlő szú működése kidönti a 
százados tölgyet. Ilyen nagy, immár ezer­
éves tölgyhöz hasonló hazánk, melyben a 
szú szerepét ezek az udvari cukrászok 
végzik. Pokoli fifikával kigondolták és lé­
tesítették a 6 7-es alkotmányos komédiát, 
mely mellett az ő rendszerük, * hogy Ok 
nyugodtan tovább grasszálhassanak, pom­
pásan bevált — nekik. A szú pedig csak 
működik tovább, mig a megőrOlt porból

Figyelő" tárcája.
Heti krónika.

— A „ P ócaí Figyelő*4 eredeti tárcája. —

Hadd kezdjem ezt a beti krónjjáut azzal, 
bogy & múlt béten végrevalahára láttunk 
egy jó népszínmű előadást a színházban. Az 
igaz, bogy csak délutáni előadás volt, de 
mindegy. S mivel S o m o g y i  megmutatta, 
bogy a „Piros bugyelláris44 előadása mintá­
jára máskor is tudna jó népszinmú-estét 
rendezni, nem úgy, mint ezeknek előtte, 
hogy meghuzogatták mén a „Falu rosssáu t 
is, bát mi is csak azt kívánjuk neki, bogy 
minél több ilyen jó népszínmű előadást ren­
dezzen, mint a „Piros bugyelláris** volt, hogy 
igy az ő — bugyellárisa is megteljék.

Ha már benne vagyunk a színházi dol­
gokban, nem hagyhatom említés nélkül, hogy 
hétfőn este olyan zsúfolt volt a színház, a 
milyen még soha. Szemtanuk állítása szerint 
még az ünnepélyes megnyitó előadás alkal 
mával is vala a széksorok közt itt-ott egy 
egy ülés üres, mert a kik h á t u l  kaptak 
helyet, inkább el se ménének, semhogy ók 
hátul üljenek s igy az ő helyeik üregen 
m*radtak. De hétfőn nem lehetett egyetlen­
egy széket látni, melynek ne lett volna 
gazdája, a földszinti állóhelyen meg nyüzs

gött a nézősereg, az erkély megtelt díszes 
publikummal, az emelvény és a karzat pedig 
roskadozott a sokaság alatt. 8 végre a páho­
lyok . . . ah ! a páholyok . . . tele voltak 
szép asszonyokkal, szép leányokkal s való 
ban t h e á t r e  p a r é e  volt a színház képe.

Éa mindez egy nevezetes, emlékezetes 
alkalomból : egy színésznek z szinpzdtól 
való bucsuzása alkalmából. Hz megemlítem, 
hogy ez a színész R ó n a y  Qyala volt, z 
mi kedves és kiváló tehetségű d r á m a i  
színésznőnknek, B a l o g h  Etelnek a férje, 
meg van oldva a rejtély kulcsa : miért vala 
zsúfolva hétfőn este a színház.

Úgy látszik különben, hogy direktorunk 
is ünnepélyes kedél} hangulatban volt e hé­
ten s megengedte magának azt a luxuat, 
hogy h a l l g a s s o n  a s a j t ó r a  i s  e g y  
k i c s i t .  Háromszor (no nem naponkint, 
csak hetenkint) megjelenő laptársunk színi 
referense adta neki a tanácsot, hogy hoaasaa 
egy estén színre a Catulles Mendés „ Ta barin 
feleségéit, meg a Leoncavalló operáját, a 
rBajazzoka at, hogy igy még szembetűnőbb 
legyen z plágium, z mit egymás r o v á s á r a  
megcselekedtek. És úgy is történt. Láttuk a 
két darabot egy estén ; egy mesét két elő­
adásban. De bizony a direktort utolérte a 
nemezis, hogy csak ünnepélyes hangulatban 
létekor hallgat a sajtóra, mert olyan kevesen 
voltunk a színházban, hogy aligha futotta

volna ki a beléptijegyekből befolyt „összeg** 
a Nedda — szamarának a vételárát.

Már ha e héten tartott farsangi mulat­
ságok sikerét tekintjük, arról egéssen más­
kép kell nyilatkoznunk. A bét hajnalára 
áthúzódó tüzoltóbál, a vasárnap tartott thea- 
estély, a csütörtökön volt vendéglőt-bál ; 
mind-mind oly szép sikerrel folyt le, hogy 
az azutáni mulatságok rendesőinek nem k í­
vánhatunk jobbat, mint ilyen sikert.

A hetet tulajdonképen a vármegye köa- 
gyülése vezette be. És ezen a közgyűlésen 
nagy vitát keltett a miniszterelnök ama ren­
deleté, hogy minden tisstviselői ssakosstály 
feje félévet kimutatásokat teijeaas».en fel 
a tisztviselők működéséről és a közigazgatás­
nak á tói s-ig kiterjedő fásisáról a minisster- 
hes. K e l l ő  tájékozás végett egy nvole ivre 
terjedő, kérdőpontokat tartalmasé főseteket 
küldött a miniaster e rendelete mellé. Hát a 
vármegye urai belátták, hogy es megint egy 
támadás a megyei autonómia ellen a egy 
nagy lépés as államosítás felé, erélyes han­
gon tiltakoatak ellene, hivatkoaván Pest­
megyére, mely egyszerűen — viaamaktüdte 
est a miniszteri n meghagyatik** ot. Igen ám, 
de mi történt. As a mi a mesében, hogy 
„egyszer a nagy ssénagyüjtők kisegeret fog­
uk** • hosszú Unakodás után kitalálták, hogy
úgy veszítik el, hogy a — nagy boglya alá 
teszik.

Jó lesz bit V, tegyük oda !
%
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kiemelkedik sötét gyűlölettel a nemzetiségi 
viszály, a szocializmus vigyorgó torzarca. 
J- êk magvait mindaz udvari cukrászok vetet­
ték el és mikor majd rajok nézve is fenyegető 

kezd lenni a felkelteti rém : akkor ismét 
a szent király palástjába takaróznak, hogy 
az megóvja őket a végpusztulástól.

De hát az ezerév leteltével, azt hisz- 
szűk, betelt ennek a sokáig sanyargatott 
országnak is az üröm-pohara ; a közeledő 
nagy veszélyek fel fogják kelteni az első 
apostoli király törvényes utódjának a fi­
gyelmét és elkergeti, kerüljön az bármilyen 
áldozatba, a maga környezetéből az udvari 
cukrászokat.

Ha ezek el lesznek távolitva, akkor 
hozzá lehet fogni az igazi, hamisíttatlan 
alkotmány kiépítéséhez, hol nem élhetnek 
vissza annyiszor és annyian az uralkodó 
nevével.

Valamint legjobb orvos minden fáj­
dalomra nézve az idő. azonképpen az idő 
lesz az, mely véget fog vetni ez élősdi had 
aknamunkáinak. Á törvények meg fognak 
tartatni, az igazság és becsület fognak 
uralkodni, és a nép boldog lesz, a haza 
felvirul, mert a nemzet és királya kölcsö­
nösen megérti egymást, nem lesznek útjá­
ban azok a szolga-urak, a kik hűségesek 
soha sem voltak űrökhöz, legfeljebb csak 
addig, mig az ö érdekeikre nézve ked­
vező volt.

Midőn általános bomlásban voltak az 
egész világon az erkölcsök, midőn hit, re­
mény, szeretet kihalt az emberek szívéixd : 
akkor jött el 'a megváltó és a világ újra 
született. Magyarország is elment már a 
lejtő legaljára, itt az ideje, hogy az er­
kölcsi halálból feltámadjon, a mi meglesz, 
csak ne legyenek fiai kicsinyiiitüek. Ta­
vasz Kövefi a zord telet, ez a természet 
törvénye.

I
H í r e k .

Pécs, 1H96. jüuuár hó 18.
T

. . . Es sainte látom arcodon 
óh publikum, a nagy kérdőjelet,
Hogy meglepődve elcsodálkozol :
A fönti cim vajh' ugyan mi lehet V 
S ha bo8zankodva keretied a nyitját, 
óh hidd el, hogy én nem vagyok hibás, 
De az újságok, mik moot csak azt írják, 
Hogy egy kérdőjel az egész világ !

Ezért tevék versem elmének én is 
Kérdőjelet, mert most ez a divat.
S a divatot, hejb, már ma sokra nézik, 
Hatalma, lám, mindenhová kihat :
A politika sem maradhat tőle.
Véle okolnak meg egy nagy hibát 
S az ezredévet hozó esztendőbe’ 
lm egy kérdőjel az egész világ !

A szép lányoknak a farsang a gondja. 
Az asszonyoknak a zsúr legkivalt ;
Apák zsebét a nagy krach ostromolja 
S hogy gyermekük mit oly régen kivánt, 
Meglesz e most a főkötője néki :
Mamák szivét ez bántja, s hogy ki hát 
Ki valahára a kezét megkéri . . .
És egy kérdőjel az egész világ !

Hogy lész-e béke, avagy folytatódik 
A harc : ez is bizonytalan dolog ;
Tegnap im az, ma meg mar ez csalódik 
Ka fői a fej s a sz ív  úgy megdobog.
A millennium dicső ünnepén is 
Hangzik az abeug. no meg a vivát ; 
Pártoskodásban éljük ezt is végig V . . .
És egy kérdőjel az egész világ !

És azután meg . . . De minek soroljam 
Fel sorba’ mind a kétes dolgokat?
Jobb ha meghúzom magam egy sarokban, 
Mert még talán dalom is gondot ad 
A kétkedőknek h megkérdezik tőlem, 
Hogy mért írok ily — ro*sz elégiát 
E mulatságos, farsangi időben . . .
Hisz egy kérdőjel az egész világ ?

Igrie .
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Thea-estély a jótékony nőegylet Deák-utcai 
belyiségében vasárnap d. u. 4 órakor.
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metkezési egyesületnek TAskruap d. e 10 órakor ; 
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— (A „M ecsek-E gyesület4*) f. hó
26 án d. e. 11 órakor tartja a városháza 
nagytermében rendes évi közgyűlését a kö­
vetkező tárgysorozat mellett : a) A választ 
many évi jelen téi, b) a számadások meg­
vizsgálására kiküldött bizottság jelentése, c) 
a ezamvizsgálú bizottság megválasztasa, d) 
bejelentett indítványon tárgyalása.

(Iroda lom barát főherceg.) Ó
fensége F r i g y e s  főherceg ur uevéhcu és 
megbízásából gróf W o l k e n  s t e i n  főudvar* 
mester mai napon magyar nyelven irt levelet 
intézett lapunk munkatársához, B é r c y Ká 
ruiyhoz, az alkalomból, hogy ez utóbb1 „Ak- 
v :i r e 1 1 e ku cimü novellakötetét a főhercegnek 
megküldte. A levélben a főudvarmester a 
főherceg által örömmel fogadott műért kö­
szönetét fejezi ki Bércynek.

— (H ivatalbalépés.) Mohács köz 
aég uj birája, î> e p a c József, tegnap vette 
át a községi bírói hivatal vezetését. A hiva­
talába lépő uj bírót K l o m b a u e r  Antal
községi jegyző üdvözölte, * az üdvözlő be­
szédre a bíró kijelentette, hogy mindenkor 
Mohács község érdekeit fogja szem előtt tar 
tani a bírói székben működésekor és őre lesz 
a magyarosodás szellemének és a hazafiaság­
nak is községében.

— <As első péesi veterán ét 
betegsegélyző egylet) f. hó 12-án tar­
totta meg évi rendes közgxll é*ét Tettye utca

Majd a boglya agyonnyomja ! Hat azon 
képen a vármegye urai im azt határozták 
húszas erélyes tiltakozások után, hogy — 
szépen megkérik a minisztert, hogy küldjön 
a nyolcivis kérdőpontokbői húsz példányt, 

ogy hadd tanulmányozzak a tisztviselői szak 
osztályok fejei. Ez a t a n u l m á n y o z á s  
lesz a nagy szénaboglya, a mely a kis egeret 
agyon fogja nyomni.

Már a városi közigazgatási bizottság 
sokkal kérlelhetetlenebb volt a miniszteri 
rendelettel szemben és kimondta, hogy egy- 
Hierüen l e h e t e t l e n  annak eleget lenni. 
De hogy mégis határozzanak valamit hát 
kiadták minden szakelőadónak, hogy tanul 
mányozza és mérlegelje meg, mennyiben volna 
képes a nyolcives kérdőpontoknak megfelelni 
Persze — semennyiben.

Különben Bánffy bárónak e héten fent 
az országgyűlésen sem volt szerencséje. Elő­
ször beadott neki, meg a pártjának J ó s i k a  
Samu báró, a rendjelminiszter ; azután meg 
ő maga maganak és a — millenniumi béké­
nek. Furcsa is az, mikor a magyar király 
személye körüli miniszter úgy nyilatkozik az 
ország színe előtt, hogy az osztrák kétfejű 
sasnak b é c s i  d i v a t  szerint joga van a 
magyar miniszterek bécsi házának homlok­
zatán ott — terpeszkedni s azt ő nem is 
távolittatja el, mert ez az illoyalitás, a történelmi 
tradíció megsértése és a divat törvényei 
nek áthágása. Ez a nyilatkozat még magát 
Bánffy bárót is annyira megzavarta, hogy

így kezdte a beszédét : „Tisztelt képviselő­
ház ! Miután az előbbi nyilatkozatok alatt 
c s a k  m e g s z a k i t o t t a n  l e h e t t e m  
j e l e n  a t e r e m b e n . . . u

És a többi.
Hauem csakugyan szerettük volna látni, 

mikor m e g s z a k i t o t t a n  v o l t  j e i e n  
a „magyar*4 miniszterelnök a teremben. Ha 
elképzeljük, hát igy lehetett: két keze bent. 
két laba kint a folyosón ; vagy egyik k#ze 
és Uba kint, a másik keze és lába bent ; 
vagy a dereka bent, a többi testrésze kint 
— de az az egy bizonyos, hogy a f e i e 
nem  v o l t  b e n t ,  s most mar fejnélküu 
Asbotli Jánosnak konkurreuciát csinál ő is, 
meg a rendjëlminiszter is a fejvesztésben.

Mikor Apponyi a millenniumi béke fel­
tételeit adta elő az országgyűlésen, akkor 
meg már nemcsak Bánffy, de az egész ma­
meluk párt elvesz ette a fejét. Persze, mert a 
millenniumi béke fofeltételéül a t i s z t a  vá 
1 á s z t  á s o k  a t  tűzte ki Apponyi Aiberi. 
„óh, szent Tarnóev ne hagyj el riadtak 
vissza a muiueiukok - mi lesz akkor belő­
lünk. Hitzen megdrótozva se viheti semmire 
sem akkor a fazékpárt lu És mert Apponyi 
e főfeltételének megadása egyszerűen a vor 
mánypárt létalapját döntené meg, hát nem 
lesz millenniumi béke » ezzel be van fűtve 
Bánlfynak is, a pártjának is a lokomotív, a 
mely — Grácba vigye őket. Akkor aztán 
eldalolhatják azt a régi, jó nótát, hogy aszondja 
„verd meg isten a gőzkocsi kerekét.44

Amint dalolhatta volna, ha kedve lett 
volna, a sikkasztó postatiszt, k. :t Pécsett 
jelentkezett T r i x 1 e r rendőrbiztosnái, hogy 
fogja el és kísérje haza Nagyváradra, mert 
mrtfifélezer forintot sikkasztott és nincs több 
neki l/előie — egy hatosánál. A nagyváradi 
posiasikkasztó eifugatása P é c s e  tt  bejárta 
az összes fővárosi lapokat is. egy a Bihar* 
ország mellett levő megye székvárosának 
egyik lapja azonban nem vett erről tudomást, 
hanem egyszerűen megbízta a főmunkatársit, 
hogy két betű megtoldásával P é c s k á n 
(ogattassa el a tikkasztót, a mely városka 
tudvalevőleg azo környékén van, s igy csi­
náljon belőle h e l y i é r d e k ű  hirt. így is tör­
tént. De ez még nem lenne olyat: nagy baj, 
csak T r i x 1 e r rendürbiztost is meg ne 
tette volna p é c s-k a i rendórbiztosnak * mert 
a sikkasztó elfogatasának dicsőségéről, no 
jól v ai , lemondunk Pécska kedvéért, de már 
a rai rokonszenves rendőrbiztosunkat nem 
adjuk oda még — Aradnak se.

Hanem bál ez ebben elmúlt. S amint 
mulatságokkal kezdődőit, azonitépen mulat* 
Ságokkal is végződik a hét. Mulatnak a jó* 
tékony nőegylet virag-estéiyén; mulatnak » 
kathoiikus legényegylet bálján , mulatnak 
végül a hadastyanok táucvigalman is. S min­
denki mulatván, fel se veszi ugyebár a nyá­
jas olvasó, ha a krónikám, nem úgy, mint s 
többi, hanem — még sokkal jobban unalma* 
volt ? !

K ővágó Őrt*
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6 82, táját házában, mely aikaitmnsl 62
ta^ jelest meg. D o n n e  r József elnök elő
adván az évi jelentését, ét ebből kitűnik, bogy
az egyletnek 10 alapító, 6 tiszteletbeli, 36
nártoló, 32 rendkívüli és 106 rendet tagja 
fa*. Sftöde*** után követ kezelt a tisztvúe-
lők válatstáta. Elnök lett D o n n e r  József 
aielnök K r a u t s z a k  Gyula, I-ső titkár 
D o m i n k o v i  c t Ittvá n, II od titkár R a i 
n i t c h  Antal, pénztárnok C Í r j á k  Ignác 
az egyleti helyiség k orcsmárota, ellenőr 
K r i e g 1 József, gondno k N e m e t z  Mihály, 
egyleti orvot Dr. B ö k  o r Emi), parancsnok 
S e b ő k  Gyula, helyettes parancsnok G r á s t  
Péter. Választmányi tagok : G o n d o s  Jó­
zsef, H o c h m a n Vencel, C Í r j á k  Antal, 
Z á d r i a Ferenc, W o t z i n a József, B i 
• c h o f  Ferenc, M a j e r  Antal, S z v a t i l  
Vendel, Z i e n e r Vendel, N e i m  János ; 
póttagok : H a i d Ádám, K o v á c s  János és 
K o z á r i János, valamennyien egyhangúlag.

— ( B u o e n b a n k e t t . )  A pécsi athléta 
klub tagjai csütörtökön este bucsubankettet 
rendeznek a „HajóM fogadóban a városunk 
ból végképpen távozó L i s z k a y  Bálint 
pénzügyi titkár tiszteletére.

— ( M egu fin t a le r t é iv in  ;
n in c s  tö b b é  s á r  l a t . )  Ma már konstatál- 
hatjuk, hogy Pécs város területén megszüDt 
a sertés vész és nincs többé sertéstárlat. Az 
állami állatorvos megvizsgálván a vésztől in 
ficiált helyeket, azokat teljesen fertőtlenítve 
és vészmentesnek találta s ennélfogva beadta 
jelentését a polgármesterhez, ki ennek alap 
ján kimondta a sertészárlat feloldását. Mától 
fogva tehát a sertéseknek a városból kocsin 
vagy lábon való kivitele teljesen szabad: a 
rendes heti sertésvásárok is ezentúl pontosan 
megtartatnak, valamint a sertések behozatala 
is szabad, természetesen, csak nem fertőzött 
helyekről.

— (V ég©  wl* id i l in e k .)  Lleil Rezső 
egy helybeli kereskedőnél. F r a n k  t u r t e r  
Aibertnél volt alkalmazva, ki őt 170 frtnyi 
számlaösszeg beszedésével bízta meg. Rezső 
ur pontosan be is szedte a pénzt, aztán 
annak rendi és módja szerint kereket oldott 
Pécsről a kedvesével együtt. Rezső tehát 
idilli napokat élvezett szive leányzójával 
mindaddig, mig meg nem csípte őt a szem­
füles rendőrség. Rezsőt most három évi 
börtönre ítélték. Fuccs az idillnek.

— ( H a lá lo s é i . )  H a j d ú  György,
kalaposiparos tegnap este hatvnr.éves korá­
ban meghalt. Temetése holnap (vasárnap) 
délután 3 órakor lesz a Ferenciek-ulca 36-1k
számú gyászházból.

— (P ályásat.) A pécsi posta és
távirdaigazgatóság több szolgai állásra hirdet 
pályázatot. Pályázók hat hét alatt adják be 
kérvényeiket az igazgatóságnál.

— (As inJluensa.) Akármilyen szép 
telünk van is. azért a meghűlés, hurut, nátha 
s ezzel az influenza mindinkább terjed. A 
fütött szobában dolgozó közönség, mely a 
szabadban kellő mozgást nem tesz, épen- 
séggel ki van szolgáltatva ennek a gyötrő 
betegségnek, meiy nemcsak testi fájdalmakat, 
általános rossz érzést okoz, hanem még a 
szellemi erőket is megbénítja. Van neki 
százféle orvossága ; minden orvos tud valami 
újat rendelni, de egyik se használ. Legjobb 
szer ellene a testedzés, hideghez, meleghez 
való hozzászokás, a Kneipp kúra szerint való 
élés, már tudniillik a mi abból as edzésre 
vonatkozik. A legjobb pedig az áldott — 
nyár!

— (K on tra  M ártha u erelm e.)
K u s z t r a  Mártha szemre való hölgyi lény 
Drávapalkonyán. Szerelmes tekintete éles 
kusztoraként metszi az ifjú férfisziveket. Ko- 
v á c s e v i c s  Vitusz 17 éves és Gyuradivics 
Márton 15 éves „legények u szivén is nagy 
sebet ejtett a Mártha ku&ztorás szerelme. De 
valamiként két dudás egy csárdában^ azon-

»  ,
képen két Romeo egy „juliaiu szívben sehogy 
se fér meg. Vitusz legény úgy segített ezen 
a közösügyes állapotokon, hogy Márton le­
gényt elekszpediálta a — m á s v i l á g r a .  
Vitusz legényt négy évi börtönre ítélte 
pécsi kir. tábla.

— (Csavargók a hóban.) Két
hely- és foglalkozás nélküli csavargót kisért 
be a csendőrőrjárat ma reggel a városházára. 
Elzüllött, toprongyo* alak volt mind a kettő 
és szinte kirítt arcukból a kényszerűség, hogy 
bizony tilos uton-módon is szereztek már 
eunivalót ott, a hol szép szerével uem kap 
tak. A csendőrőrjárat az éjjel a magyar 
ürőghi országúton találkozott velők, amint 
fogvacogva, étlen-szomjan. fázva bandukoltak 
a hóban. Mikor kérdőre vonta őket, bizony 
a tzegény csavargók nem tudtak megfelelni 
a kérdésre, hogy mit keresnek éjszakának 
évadján a hóval fedett országúton, s arra 
még kevésbbé, hogy hová valók és hová 
mennek. Csak annyit tudtak mondani, hogy 
F i s c h e r  Ignác és R a s c h e k  Ferenc a 
nevük s munkanélküli munkások. Az 
őrjárat erre jószivüen pártjukat fogta s be­
hozta a városházára, hol egyelőre a porko­
láb adott nekik meleg éjjeli szállást, a hol 
mindaddig maradnak, mig illetőségi helyük 
határozottan meg nem lesz állapítható, akkor 
aztán haza toloncolják őket, ba ugyan otthon 
maradnak s nem indulnak el újabb vándor 
útra a — hóban.

— (A harc vég:®*) A helybeli két
veterán egyesület közt vita tárgyát képesté 
az az 50 frt, melyet Frigyes főherceg kül­
dött „ Bárány aer Veteranen-Vereintf cim alatt. 
Mint ezt Wolkenstein Oswald gróf főudvar- 
mester a napokban hozza intézett kérdésre 
tudatta, ez az 50 frt a baranyamegyei hadas 
tyánoké ; mert a másik veterán egyesület 
már előzőleg megkapta a főherceg hasonló 
összegű adományát.

— (A m ohácsi takar ék pénz-
tArról.) A mohácsi általános takarékpénz­
tár mint részvénytársaság már kibocsájtotta 
múlt évi forgalmáról sióló jelentését, mely­
ből kiemeljük, hogy részvénytőke volt 110 
ezer frt, tartalékok 10,012 frt, betét
489 619 frt 30 kr, nyugdíjalap 14,114 frt 
02 kr, váltók 312,206 frt 28 kr, ebből 
visszleszámitolva 123,249 frt 05 kr, aöt 
vények"208,402 frt. bekebelezett kötvények 
253.564 frt 20 kr ; összes vagyon 821,252 
frt 57 kr és évi nyereség 20.038 írt 19 
krajcár.

(Tolvajból gyilkos.) Rendórié-
tfünk ma egy olyan bűnügyben foga a 
tettest, melyet mikor a tettese elkövetett, 
egyszerű meghiúsult tolvajlásnak lehetett 
minősíteni, de ma már gyilkosság büntette 
lett belőle. Talán maga a tettet sem akarta 
ezt ; ő csak egyszerűen lopni akart, mikor 
azonban látta, bogy észrevették, megakadályo­
zandó, hogy zajt üssön az illető, rávetette 
magát, egy pár ütéssel elssédltette s aztán 
megugrott. Ez volt röviden az eset, mely 
megelőzte azt, hogy a megugrott tolvajból 
gyilkos legyen. És az lett, mert a megtáma­
dott belehalt a követkeaményeibe. A mező- 
szél-utcában történt, hogy aa ott lakó öiv. 
K i s s  Józsefnéhez egy este egy ismeretlen 
ember lopózott be s a szekrényekben kez­
dett kutatni. Az öreg, elaggott, beteget ét 
magával is jó tehetetlen asszony már ágyban 
feküdt és aludt, azonban a zörgésre felébredt 
és lármát akart ütői. Est meggátolandó, a 
tolvaj rávetette magát, egy pár ütést mért a 
tejére és fojtogatni is kezdte. Majd sietve 
kapkodván magáhos bolmi értéktelen tárgya­
kat, különféle ruhaneműt, odább állott a 
színhelyről.

A megtámadástól elalélt öregasszony 
fia, K i s s  Lajos mikor hasa ment, ott találta 
anyját ágyában móg akkor is eszméletlen 
állapotban. Mikor aa öregasszony magához 
tért, elmondta fiának az esetet és fájdalmak-

r •  .  • *
ról panaszkodván, fia azonnal orvost hívott 
hozzá A megjelent orvos meg is viasgálta 
az öreg asszonyt, de állapotát nem találta 
aggasztónak. Tegnap este azonban özv. K i á s  
Lajozné meghalt, s mint a ma délelőtt meg­
ejtett törvényzzéki boncolás megállapítottá, 
aa öreg betegez asszonynak a tolvaj tárna* 
dása alkalmával kiállott félelme, valamint 
fojtogatás közben beteg tüdejéo szenvedett 
sérülések okozták halálát. A meghalt Öreg 
asszony fiz, K i s t  Lajos, mikor felje­
lentését megtette a tolvaj lázról a rendőrség­
nek, ama gyanúját fejeate ki, bogy a tettet 
bizonyára B o r g o v i c i  Károly, pécsváradi 
illetőségű kőműves követte el, a ki a nyáron 
ott lakott náluk, de most a télen foglalko­
zás és hely nélkül csavargón z jégvágázzal 
kereste a kenyerét. B u r g o v i c z  Károlyt 
azonban a rendőrség nem találta sehol ; 
az eset után eltűnt a városból. Nyomozták 
tovább • most, hogy az öreg asszony meg­
halt, a pécsváradi ssolgabiróaágot nyomban 
megkeresték, hogy ha ott tartózkodnék Bur- 
govics, fogattasaa el. A caendőrség ki is 
nyomottá, hogy a tettes Pécaváradon lappang 
• az erdőben bujdoaik. El ia rejtőzött az őr­
járat, hogy ha bemegy az erdőből a köz­
ségbe, késrek érit beste, de Burgovios valahogy 
észrevette, hogy keresik és megugrott a 
csendőrök elöl.

A rendőrkap itánvaághos ma délelőtt ér­
kezett sürgönyben tudatta est a főssolgabirér 
ság, a mely körülmény minden kétséget k i­
zárólag bizonyossá teszi, hogy a tettes, a 
tolvajból gyilkossá lett ismeretlen egyén senki 
más, mint B u r g o v i c s  Károly, kire a meg­
támadott s elhalt öreg asszony fiának gyanúja 
elsőizben is mindjárt rá irányult. Most két 
irányban indult meg kézrekeritéae végett a 
nyomozás A csend őrség is kereste Pécs vá­
don és környékén, rendőrségünk pedig itt 
nyomozta, hogy nem menekült-e be üldözői 
elöl ide. S épen midőn a tolvajból gyilkossá 
lett Burgovics Károly egy ház kapuján be 
akart lépni, délután 3 órakor elfogták ét be 
k í s é r t é k  a r e n d ő r ö k a  v á r o s  k á s á r a  
Mert Burgovics, mikor a csendőrök elöl megug­
rott Pécaváradon, ide Pécsre vette aa útját, hogy 
itt elrejtőzzön. Azonban éber rendőrségünk 
cask hamar neszét vette, bogy Burgovics itt 
vzn, és elfogta rövid keresés után. Most már 
az ügyészség börtönében Ül éz a bűnvádi 
vizsgálatot ellene a törvényszéki vizsgálóbíró 
vezeti. Különben már rovott előéletű ember ; 
hat hónapig ült lopás miatt s itt Pécsett »s 
követett el egy Ízben betöréses lopást, sói 
jelenleg épen az elhalt özv. Kissné fia jelen­
tette fel lopás miatt.

— (Lopás a■ őr seg ltség áTs l )
Komikusnak lehetne nevesni eat aa esetet, 
ha egy szegény anyóka nem játaaana benne 
nagyon is szomorú szerepet. Ma reggel egy 
öreg magyar-üröghi asszony, K 1 e p á c Jó ­
zseféé Nagy Borbála bement a boltív-kös 
egyik hásaban egy pár cairkét eladni z *egy 
ismerősére rábízta addig a különféle porté* 
kákkal megrakott kosarát. Eat látta egy 
eddig még ismeretlen fiatal legény s nem­
sokára bement aa aaaaouy után a hámba, 
majd visszajővén, aat mondta a nagy kosa­
rat óriaő Kissel Juliskánk, hogy be visai azt 
Klepácnénsk a házba, mart akar benne ke­
resni valamit. Kissel Jqliska örült, hogy 
megszabadult a kosár őrzésétől s engedett a  let 
génynek s ó maga sietett a dolga után. Az 
ismeretlen legény pedig nem vitte be aa 
öreg asszonyhoz z kosarat, hanem odább állt. 
vele. Most a rendőrség keresi a leleményes 
tolvajt.

— (K isrek srü lt csirkefogók )
A pécsi csendőrség jó fogást telt az éjjel, 
a németbélyi határban épen akkor kerítvén 
késre a két jómadarat, mikor ások többféle 
lopott portékával, ruhanemüekkel éz házi 
eszközökkel felfegyverkezve, ide be a vá­
rosba igyekeztek, hogy itt a lopott tárgyakon
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túl adjanak. A csendőröméi az utón történt 
véletlen tál ál kötésük kor nyomban futásnak 
eredtek, a lopott tárgyakat elhányva maguk 
tói, hanem csakhamar belátták, bogy as el 
fogatást ki nem kerülhetik s igy szépen meg­
adták magukat. A lopást is beismerték, de 
hogy kitói loptak, maguk sem tudták meg­
nevezni. Az őrjárat közrefogván a két tolvajt, 
bekísérte őket a városházára s ott átadta 
őrzés végett addig, mig az ügyészség börtö­
nébe nem szállítják őket. Az egyiket K I á- 
r i t s Istvánnak, a másikat Ó ra  v i c a  Pe 
rónak hívják, foglalkozás nélküli csavargó 
napszámosok s minden valószínűség szerint 
több csíny is ki fog derülni ellenük, nemcsak 
ez a lopás, a melyen rajtavesztettek. A csend- 
őrség ugyanis erélyesen folytatja az elfogott 
csirkefogók viselt dolgainak kipubatolása 
iránt a vizsgálatot.

— (Tánoeatély S zigetvárott.)
A „Szigetvári olvasó-egylet" saját helyiségei 
ben folyó hó 25 éu tánc-estélyt rendez. Be- 
lépti-dij személyenkint tagoknak 50 kr. ; 
nem tagoknak 1 frt. Kezdete este ő órakor.

— (R egény a népkonyhában.)
Jár a népkonyhába egy öreg, csendes nap­
számos ember, igen szelíden viseli magát, 
még a légynek sem vét s mohón kapván 
be a jó meleg levest, csendesen elballag a 
dolga után. Ma délben ez az öreg ember 
mikor az első kanál levest a szájához akarta 
vinni, egyszerre vad kiáltással ugrott fel a 
helyéről és szemeit halálos gyűlölettel szegezte 
egy másik, hozzá hasonló csendes öreg em 
bérré. Májú magához tért és leült a helyére, 
de többé nem volt csendes, a nyugodt öreg. 
Folyton izgett-mozgott a pádon, alig evett 
valamit az ételéből, csak mindig azt a má­
sik vén embert nézte. És egyszerre igy tör­
tek ki ajakén a szavak :

— Et ő ! A ki harminc évvel ezelőtt 
elcsábította tőlem. S elment vele, elhagyott 
engem, mert ez gazdag volt, én meg szegény !

S ezzel sietve ment kifelé az öreg, még 
pillantást vetve arra a másik vén em 

bérré, a ki mivel sem törődve evett mohó 
étvágygyal jóisüen. Mikor aztán kint volt, 
visszafordult a csendes öreg ember és öklével 
fenyegetve kiáltotta :

— Ide se jövök többet 1 Nem akarok 
vele találkozni még egyszer. Hejh, mert fé­
lek, hogy ember halál less a dologból 1

ren d őrrel(Vem
.) K e i » i Tamás, kisgyüd utcai lakos 

ma délelőtt kilenc órára valami korcsmái 
verekedési ügyből kifolyólag be volt idézve 
a rendőrséghez. Minthogy azonban nem jelent 
meg, pedig ő volt a korona-tanú, mert ő 
tudta, hogy Kis Sáfár Péter kezdte e a ve­
rekedést, vág y Schmeller Jónás, hát egy 
rendőr ment érte, hogy Jöjjön azonnal De 
nem jött. Mert a rendőr aszal a jelentéssel 
téri vissza, hogy Kessi Tamást nem találta 
otthon ; csak a fia volt odahaza s ez azt 
mondta, hogy az apja már korán reggel 
eltávozott hasúiról. Alig mondta el azonban 
jelentését a rendőr, nyilott az ajtó s belépett 
egy ember.

— Kérem, biztos ur, itt vagyok. Tet­
szett kerestetni. Én vagyok Kessi Tamás.

A rendőr azonban rákiált.
— No nézd, hogy hazudik. Hiszen 

maga a fia!
— Eb. dehogy vagyok 

nem lehetek a saját magam fia 
ha mondom, Keesi Tamás.

— De hiszen én magával beszéltem a 
házuknál.

— Persze, hogy velem.
— Hát akkor mért mondta, hogy maga 

a fia Kesai Tamásnak, a ki meg ninos 
otthon.

— Eh, rendőr ur, hát csak nem gon­
dolja, hogy magával megyek végig az ut­
cán ? Mindjárt nem lenne becsületem a szóm 
szádok előtt . . . felel mosolyogva a tanú.

a fia. Csak 
Én vasrvok.

— (An ism eretlen  felsőbb fó
,) Körte Mihály nyíl-utcai lakos, sebes 

hajtás miatt állt ma a rendőrbiztos előtt. É* 
el lett Ítélve egy forint pénzbírságra. Körte 
Mihálynak nem tetszett az ítélkezés és igy 
szólt oda a biztosnak :

— Kérem aiássan, appelláiok.
— Hová appellál ? kérdi tőle szigorúan 

a rendőrbiztos. Itt nincs appeliátának helye !
— De én appelláiok a józan észhez, 

válaszol konok megátalkodottsággal az öreg.
— Eh, mit ! Mi olyan felsőbb fórumot 

nem ismerünk ! felel neki a biztos és Körte 
Mihály uram nehéz sóhajok közt leszúrja a 
rámért egy forint pénzbírságot.

— (H egn gra isto tt tolvaj.) Ma
hajnalban a Vilmos-utcában lakó özv. N em  
Cs á k  Pálné fáskamráját egy enyveskezü 
jómadár akarta megdézsraálni. De a haz- 
beliek még idejekorán észrevették és a 
tolvaj manipulációját azzal akadályozták 
meg, hogy lámpavilág mellett kiléptek az 
udvarra, hogy a jómadarat nyakoncsipjék. 
Az azonban gyorsabb volt. miot ôk s egy 
ugrással átvetette magát a kerítésen és el­
inalt. Valami megszorult csavargó lehetett. 
Most keresik.

Művészet, irodalom.
Q  Pont-Biquet család. Teljes harmad 

fél órán keresztül kacagtunk tegnap este 
Pont Biquetóknek s ez, azt hiszem, legille­
tékesebb ismérve az előadás sikerének. A 
„Pont Biquet családfőt, a francia Alexandre 
B i s s o n  kacagtató ötletekben, érdekes és 
mindenek felett Ügyes fordulatokban gazdag 
vigjátékát színészeink tegnap este különben 
maguk is olyan jó kedvvel játszották meg. 
a mi bizony egy cseppet sem mutatott arra, 
hogy kevesen vagyunk a színházban. Pedig 
nem voltunk valami sokan ; de a kik ott 
voltunk, egy élvezetes és jól eltöltött estével 
gazdagabban mentünk haza. A szereplők 
közül első sorban a Pont-Biquet család fejét, 
D e t s é r i t  kell említenünk, a ki most 
különösen elemében volt s a fontoskodó 
vizsgálóbírót oly kacagtatóan alakította, hogy 
minden saavára derültség futott át a szék­
sorok között. A jókedv állandó fentartásában 
nagy része vöt azonkivül F o l l i n u s z n a k  
(La Reynette), P o l g á r n a k  (Dagobert) és 
B o g n á r  Jánosnak (Toupance.) Mind a 
hárman kifogástalanul játszottak, a mit külön­
ben B a l i á r a  és B e n k ő  Jolánra is el­
mondhatunk. V é g h István Bonsu szerepé­
ben biaonyitotta be, hogy jó színész s ha 
jó sserepet kap. azt sikerrel tudja alakítani. 
Úgy maszkjával, mint játékával állandó 
derültségben tartotta a publikumot. Ba l o g h  
Etel és P o l g á r n é  kis sserepeiknek a 
tőlük megszokott ügyes megjátszásával já ­
rultak az előadás sikeréhez s S o m o g y i  
Rósa, B o g n á r n é  és F o d o r  Ilona is jól 
megállták a helyüket. S ha még V a d á s z t  
é s V e r e s s t  is megemlítjük, szóltunk az 
össses szereplőkről, a mint meg is érdemlik 
mindnyájan a dicséretet a sikerült elő­
adásért. (-*)

T  a n U g y
)( Diákok a kiállításon. A középisko­

lai tanárok országos egyesülete most a mi­
niszter rendeletére oly tervezetet fejezett be. 
meljrlyel as orsság összes középiskolai tanulói 
megnéshetik olcsó pénzen a kiállítást. Ei 
elaboratum szerint a diákok csoportonként 
(négy-öt középiskola növendékei egysserre) 
tekintik meg a kiállítást. A miniszter a ter­
vesetet elfogadta. Ezzel egyidejűleg megem­
lítjük, hogy a pécsi főgimnásium és a főreál- 
iskola tanári kara már felküldte a kiállításra 
a tanulók rajz és írásbeli dolgozatait.

)( Magy&r tanárok Egypto nbati. Ta iá
r*ink C iiiy  mianzteriéje idajébea 
előszöt külföldi útra, higy a kathod-ia szer­
zett tanulmányaikat tapasztalatokkal £i«da 
g<&ák.'*É'ŐÍzör Oiasz'jrssigbi, :akj 1 G írJ^ 
országba ment egy-egy expedíció s a réizt 
v*vők gazdag tartalmú könyvbeQ számoltat 
be tapasztalataikról. Most pedig Egyptomban 
és a szent földre megy egy Uaártánaság
Beöthy Zsolt, Platz Boldizsár és Goldzicher
vezetése alatt. A húsz tagú társaság tegnap 
este indult el a déli vasút budai pályaudva­
riból. Triesztből a Kleopatra hajón mennek 
Alexandriába, a hova január 12 én érkeznek. 
Az útiterv : E'mennek Kairóba, kirándulnak 
Subrába ós Rhoda szigetére, legtöbb időt 
töltenek Gizehben, átrándulnak Sakkarába, 
azután Girgébe utaznak, a honnan Asszuán 
négy napi hajéut a Níluson. Megnézik a fiiéi 
és luxori műemlékeket, s februárbin átmen­
nek a Szentföldre. Február végén érkeznek 
vissza Budapestre.

Országgyűlés.
▲ k ép viselőh ál illése jan  hó

18-án. (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) 
A gyűlést S z i l á g y i  Dezső nyitotta meg, 
a ki nem sokára B e r z e  v i c z y  Albert 
alelnöknek adta át az elnökségét. Bizottsági 
tagok megválasztása után R o h o n y i Gyula 
előadó a horvát képviselők mentelmi ügyé­
ben jelentette, hogy a bizottság a horvát 
nemzeti párt klub-statutumaiban nem látja 
a mentelmi jog megsértését, bár nem tartja 
korrektnek, ha a horvát képviselők rever- 
zálÍ8okat adnak a klubnak.

O I a y Lajos és S z e d e r k é n y i  
Nándor a mentelmi jog megsértését látják.

I s s e k u t z  Győző határosat! javasla­
tot nyújt be, mely szerint elfogadandó lenne 
a bizottság álláspontja, de kimondandó volna, 
hogy jövőben ilyen reverzálisok adása törvény- 
ellenes.

M i r k o v i c s horvát képviselő védel­
mébe veszi a horvát nemzeti klubbot.

A p p o n y i Albert gróf és .1 o s i p o- 
v i c h Géza pártolják Issekutz javaslatát.

U g r ó n  Gábor Héderváry bánt teszi 
felelőssé olyan politikáért, melyet a rever- 
zálisokkal kierőszakol.

T o m a s s i c s  István védelmezi Héder- 
váryt, mire U g r ó n  Gábor riposztriroz.

Er d é 1 y i Sándor igasságügyminiszter 
felszólalása után, a ki pártolja Issekutz ja­
vaslatát, a többség aztán azt el is fogadta.

Ezután az interpellációkra került a sor. 
A többi közt H o d o s s y Imre interpellálta 
Erdély minisztert a „Budapesti Hirlaptf-bao 
a girálti választásról megjelent cikk miatt. 
Kérdi, vájjon a cikkben felsorolt bírák ellen 
inditott e vizsgálatot ?

E r d é l y  miniszter válaszában kijelen­
tette, hogy a birák korteskedését nem tartja 
megengedhetőnek ; a vizsgálatot minden 
esetre meg fogja indítani. (Általános helyeslés.)

Ezután S i m a  Ferenc interpellálta Per- 
czel belügyminisztert, hogy van«e tudomása 
róla, hogy Stomfán Szalavszky főispán sze­
mélyesen korteskedett.

P e r e s e i  Dezső belügyminiszter, meg­
ígérte, hogy megindítja a vizsgálatot.

Végül ó  n ó d y Gésa interpellált egy 
volt 48-as honvédtisst kérvénye tárgyában, 
a mire B á n f f y Dezső b. kedvesőleg felelt.

T Á V I R A T O K .
—  A  fúzió meglett. (A „Pé­

csi Figyelő* eredeti távirata.) ▲ 
famió som  eldőlt. Kedden Ho-
r4n»iky határosat! javaslatot



%

«

ItJWi január 1V* P É C S I  F I G Y E L Ő 5

nem

fog; beadni a kúriai bírásko­
dásra nézve, a mit el fogytak 
fogadni valószinnleg egyhan­
gúlag. Horánssky less a bel- 
ü gy miniszter. Appony i 
vállal tárcát egyelőre.

—  Szétess Adorján elfogva.
(A „Pécsi Figyelő" eredeti táv- 
irata.) Szeles* Adorjánt Anne* 
masse-ban a magyar bíróságok 
megkeresésére elfogták.

— A német császárság ju­
bileuma. (A .Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) A német császárság 25 éves 
jubileumi ünnepsége alkalmából Vilmos 
császár császári üzenetet intézett
hez, kiemelve

a nép-
a jubileum fontosságát, 

egyben megalapította a porosz „Vilmos 
rendjelt* férfiak, asszonyok és leányok 
számára. Bismarckhoz érdemei elismeréséül 
igen meleghangú sürgönyt intézett.

— Floqnet haldoklik. ( A
.Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Párizs­
ból jelentik, hogy Floquet, volt francia 
miniszterelnök haldoklik.

V idéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

ügynök
Gabona-árak. N Y I L T  - T  É R +)

Hivatalonau feljegyeztettek Páca asab. kir. Tárói 1896 
évi január 18. napján tartott hetivásárán.

Az árak Métsimázsáskéat szánlttatatk.
Buaa 6 —6.20 ; kötszeren 5.6 >—5,70; rozn

5,60—5.70; árpa 4 .1 0 -4  20 ; rab 5 6 0 -5  70 ; bük-
köuy .— ; — — ; kukoricán 4.— 4.20 ; nréna
150- 1.70; szalma 0 80. tix fizetés és maga* jutalék mellett

közép, mintegy 250 gahon.-koe.i volt a , k a , m a z á s r a  e g y  réS Z V ény táT S M ág

részére kerestetik.
Laptulajdono* Felelőn axerkenstó

S2AUTTER S .M T .V  ^  ^ ^  * « « C .  ^  ^

kiadó. hivatalban megtudható.

Csak kifogástalan előéletű egyé-
hová? a kiadó-

Amerikai szőllővesszők eladása!
20000 drbx Riparia Portalis gyökeres vessző C 30
20000 99 Riparia Portalis sima vessző 50 cm. 10

1500 91 Colmár Rupestris sima vessző „ w ma*
© 40

4000 91 Aramon Gausin Rupestris No. 1.
M

MO 40
2000 9» Aramon Gauzin No. 2. 40
2000 91 Rupestris Monticolo a «© 40
2000 91 sima nemesitett olasz risling a 

zöld olvány portalis alanyra a

•

de 100

Kapható :

Seligmann Benő
bortermelőnél Arányosom u.. p.
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Három nappal később Károly, Gyulának a köz 
vetítőbe mellett, meghívást kapott Savaréze túl a kővet­
kező nap általa rendezendő vadászatra.

Savaréze fölkérte egyszersmind Fontenéves grófnőt 
és Sirac bárónét, hogy szerencséltessék őt egyszerű 
villátreggelijöknek velők a zöldben, az erdőben való 
elköltésével.

Gyula már előre megígérte azt unokabátyja, sőt 
még sógornője nevében is. óhajtotta, hogy a nők is 
jelen legyenek újabb vadásaati diadalainál.

As első szó, a mit a fiatal özvegy mondott, midőn 
a meghívót közölték vele, ez volt :

— Bizonyára, ez a Saavaréze szerelmes belém.
És e sejtelem, melyet Cecíliával is közölt, arra 

biita ót, hogy a meghívást szintén elfogadja, bármily 
kevés kedve lett légyen is az erdei kirándulásra.

Mint Gyula utján megtudta, Savaréze-nek tekin­
télyes vagyona és iránta meglehetősen van hangolva.

Cecília egyáltalában nem akart útjába állani oly 
hásaaságnak, mely barátnőjének előnyös esélyeket 
nyújthatott.

A mi Fontenéves Károlyt illeti ; ez a meghívás 
nem nagyon gyönyörködtette ugyan, de nagyon termé­
szetesnek találta azt s nem tartotta illőnek vissza- 
utasítani.

A mondott napon a három férfi vadászni ment • 
aztán visszatért reggelizni a kijelölt helyre.

A két nő nyitott kocsiban rándult ki, mely rájok
kit távolban, egyik utón várakozott.

Savaréze egyszerű kocsin szállíttatta ki az étke­
ket két ints felügyelete alatt. Semmi asztal, semmi 
szék. A kissé hepe-hupás terepen as itt-ott meglehetős 
emelkedések, mohával borítva, ülések gyanánt saolgál-

Nem is gondolt többé az ebekre, hanem belépett 
az erdőbe s abban az irányban haladt, a merről a 
kiáltásokat hallotta, melyek még nem szűntek meg.

Pár perccel később különös látvány tárult tol 
előtte. A mint Gyula a rigót üldözte, nyúltál találkozott, 
melyet megsebzett. Egy tisztás közepett, mely mintha 
egyenesen erre a sajátságos párbajra lett volna szánva, 
Gyula és a nyúl egyenetlen küzdelembe ereszkedtek.

Másnak a területén voltak ; de a valódi vadáss 
mindent feled. Károly lőtt és a nyúl nem mozdult 
többé. Gyula rávetette magát az áldozatra • m eg­
ragadta.

E közben egy harmadik egyéniség is megjelent a 
hely színén. Ez Savaréze Tanneguy volt.

A legnagyobb elégtétel moeolya lebegett ajkán, 
a mint a két unokatestvért megpillantotta. Károly oly 
arccal állt vele szemben, mint a ki valamely hibát 
követett el.

uram
Mi, úgy hiszem, önnek a területén vadáasunk, 

-  mondá az újonnan érkesetthes közeledve, 
miközben meghajtó magát. — De, ba ön szintén va­
dászember, elképzelheti azt az elragadtatást, melynek 
alá vagyunk vetve a nélkül, hogy éssrevennék, • ön 
meg fogja engedni, hogy e nyulat, mely különben ie 
önnek a tulajdona, tolajáolhaasuk.

Gyula meghallotta est.
— Elsjándékosni as én nyálamat I — kiáltott tol.
— ó , én egyáltalában nem tartok rá igényt, édes 

Gyulám, — vissoniá Savaréze. — Sót nagyon kérem, 
vad ász szók itt annyitaor, a mennyisner kedve tartja. 
An én vadam az öné . . . Barátok ként il vés mi azét»

érdemel
Aatán

e
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Árverési hirdetmény
A pécsi kit*, törvényszék mint telek­

könyvi hatóság hözhirré teszi, hogy Dissel* 
berger József végrehajtatnak Scháffer Mik- 
lós ifjú és neje Bartooischek Borbála végre 
hajtást szenvedő ellen 120 írt tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. törvényszék és a pécsi kir. járás­
bíróság területén levő R. Petre község hatá 
iában fekvő a rácz petrei 6- tjkvben felvett
I, 10. hrts. 138 sz. hásra, udvar, kertre, 
11 hsz. kertre, 282/102, 963/73, és 2464.
bas. szántókra 775 írt becsárban az árve­
rést elrendelte s hogy a fentebb megjelölt
ingatlanok az 1896* évi február hó 15. d. 
e. 10 órakor R.-Petre községben a biró
káaánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is ela- 
datni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát vagyis 
77 frt 60 krt készpénzben, vagy az 1881. 
évi november l én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügymin iszteri rendelet 8 § aban kijelölt óva 
dékképe» értékpapírban a kiküldött kezéhez
letenni, avagy az 1881. évi 60 t. c. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróság 
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabály 
szerű elismervényt átszolgáltatni

Pécsett 1895. évi március hó 23 napján. 
A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Vodicska Ferenc.
k ir tvrzÁki a lb iró .

l t ’U . n . o  !  !  I
Párisi petroleum-izzófény-httYelyek.

Háziasszonyok ! Takarítsatok petróleumot a párisi 
petroleum-izzófóny - hüvelyek által.

••
Minden hüvely 15 kr.

_  ”
Smabadalmaava minden iparinamban

Nincs korom ! Nines szag !

A legrosszabb petróleum is meglepő világosággal ég.
Ezen hüvelyek légmentesen vannak elzárva és tartalmuk igen érdekes módon jut 

a petróleumba.
Ezen hüvelyek használata által legalább is olyan tény éretik el. mintha császár 

olajat használnak, csakhogy mig a császárolaj használata átlag literenként 6 krral drá­
gább, addig ezen hüvelyek használata által a petróleum literje csak 1 és fél krral kerül többe.

Használat előtt a lámpa gondosan megtisztítandó, mert ez a jő világosság főfel­
tétele Ezután a hüvelyt, úgy amint van. beledobjuk a petroleum tartóba. Sohasem sza 
bad a lámpát egészen megtölteni, mert a bél égéséhez levegőre is van szüksége. A hü­
vely hatása 10 óra múltán észlelhető és több utántöltést is kibir. Ha ügyelünk arra, hogy 
a petroleum sohase égjen teljesen ki, úgy darabonként 2 -3 hétig használhatjuk e hü 
veíyeket.

Magyarországon egyedüli elárusítója

Brand A. Budapest, Károly-körnt 15. se

• •
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— Fontenéves gróf ur, — szólt, meghajtva ma-
— remélem, ön szintén elfogadja ajánlatomat.
— Valóban, uram, illetlenség volna tőlem el nem 

fogadni azt, — viszonzá Károly, szintén meghajtva 
magát, — annyival is inkább, mert tilosába léptem, 
még mielőtt ön beleegyezését adta.

Gyula diadallal emelgette nyulát. Egy pillanatig 
azon gondolkozott, ne küldje e Párizsba Evilának ; de 
aztán bölcsen elgondolta, hogy ez veszedelmes dolog 
volna, mert kénytelen volna Evila vendégeket meghívni

nyúl pecsenyére.
Mily szép zsákmány! . . . Hm . . . monda.

— Ez hím példány. Legalább is nyolc fontot nyom. 
És ezt én lőttem. Az átkozott állat, egészen kifárasztott. 
Mindaz, a mit önért tehetek, kedves Savaréze, annyi, 
hogy önt is részeltetem belőle.

— A mi azt illeti, uram, ezt ön nem is utasít­
hatja vissza a nélkül, hogy menthetetlen vétségünket 
ne büntesse, — jegyezte meg nyájasan Fontenéves 
gróf, a ki örült hogy udvariasságot udvariassággal 
viszonozhatott.

Aztán sietve tette hozzá :
— Nemcsak én vagyok az, a ki hálára kötelezve 

érzi magát ön iránt, uram. Feleségem is szerfölött örül, 
ha kellően bebizonyíthatja elismerését ama nyájas, 
előzékeny, elnéző modorért, a melyet ön tegnap leá 
nyűnk iránt tanúsított. Mártha elbeszélte önnel való 
találkozását és a gyöngéd ügyeimet . . .  és ő is sze­
rencsésnek érzi magát, ha bebizonyíthatja, hogy mily 
nagy gondja van azokra a virágokra, melyeket Ön 
szakasztott neki.• * i

Savaréze elfogadta a Chanterive-be még aznapra 
szóló meghívást.
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Bordomieu Gyula úgy tudta, hogy a nyulat épp 
úgy. mint a vadkacsát, hogy az tökéletes legyen, vagy 
rögtön meg kell sütni, vagy pedig csak hat nappal 
később. Azonban Gyulának »oh& sem volt türelme hat 
napig várni, s Savaréze. megmosolyogva Gyulának a 
konyhaművészet felől való elmélkedéseit, még azt az 
Örömet is, melyet neki a keletkezett jő szomszédi vi­
szony okozott, palástolni iparkodott.

Újra látta a kis Márthát, újra látta Cecíliát, 
Helént ; de egész figyelme a grófnénál összpontosult.

Sok bajom lesz vele, gondolta magában.
Valóban, Cecília hasonlított az angtfl és amerikai 

nők ama többségéhez, kik, ha egyszer férjhez mennek, 
minden figyelmüket, gyöngédségüket férjüknek szentelik.

Minden szépsége és fiatalsága dacára elmondhatta 
ez a no : „Szivem betelt és el van zárva.u Sok kellem, 
szívesség, figyelem volt vendéglátásában, de semmi 
legkisebb kacérsag. Lehetett volna Savaréze oly szép, 
mint Antinous, vagy oly vén és mogorva, mint Satur- 
nus, fogadtatása ugyanaz lesz vala. O vendége volt a 
grófnénak s ez elegendő volt arra, hogy szívesen lássa ; 
de mivel nem volt a férje, ez elegendő volt arra, hogy 
megvonja tőle ama hízelgő nyelvet és pillantást, melyet 
bájos nők gyakran alkalmaznak a nélkül, hogy annak 
legkevesebb fontosságot tulajdonítanának. Fontenéves 
Károly ezúttal jól választott és méltán örvendhetett, 
hogy oly nőre talált, kivel minden tekintetben meg­
elégedhetett.

No, majd meglássuk ! gondolá magában
Savaréze.

Ez alkalommal semmiféle tüntetést nem csinált, 
sut iparkodott mennél jelentéktelenebbnek látszani.
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SZÜ permetezése
a z  e lm ú lt  ó v á rib a n  b iz o n y u lt  be , m id ő n  c s a k is  

a  p e rm e te z e t t  szo llő k  uem  m e n te k  tö n k re .
E n n e k  e lé rh e té sé n *  le g jo b b n a k  b iz o n y u lt

M ay  t a r t  h  P h .  és társa

szabadalmazott

5

önműködő

Syphonia
szöllővesszö

í

e<

növ énypermetezőj e
m ely  az o ld a to t  i z i v a t t y u z á s  n é l k ü l  

ö n m ű k ö d ő e n  1  n ö v é n y e k re  p e rm e te z i.
E z e n  p e rm e te z te k  bői m a r g ó k  e z e r  v an  h asa  
H a la ib a n  es s z á m o s  d i c s é r ő  b i z o n y í t
v á n y  m u ta t ja  k itű n ő  v o lta t  v a la m e n n y i e g y é b

re n d s z e r re l  s z e m b e n .
Á b r a  és le írá s  r e n d e lk e z é s re  a ll

MAYFARTH PH. és társánál
mezőgazdasági gépgvárak, különlegességi gyár borsaj 

tok és gyümölcs (Ttekesitesi gépek részére
Bées, II/1. Taborstrasse 76 sz.

9

Árjegyzékek és számos elismerő (evei ingyen
viselők és ismrteladók kívánatosak

Kép

1

1 (I 1(1 Ilii
A Sczitovszkv-tér 5. szám alatt fekvő«

Schwartz Gyula-féle lakatos mű­
hely összes félszer elései jutányos áron sza­
bad kézből eladók. Értekezhetni ugyanott.

I

KV/n A)

kiló uj. jóminőségü,
fosztott, portól mentes 
tollú 4 frt 80 kr., 5 
kiló finomabb 6 frt-. 5

hófehér, pehely

kiló felpe- 
:~-a hely «, 7

frt20kr, 9 frt : 5 kiló hófehér, pe­
hely lííiry, fos/.iiithm tollú 12. 15 
frt. Pehely egy félkiló 1 frt 80 kr.. 
2 frt 40 kr., 3 , . ‘5 frt 3u krig.

TíUöK papionok
igen jó minőségnek, darabja 2 frt 30 
krtól fölfelé.

Megrendelések franco utánvéttel 
eszközöltetnek.

Nem tetsző áruk bee «erőltetnek 
vagy visszavételnek.

A megrendelésnél a
pontos czimet.

Benedickt Sachsel,
Klattau 475, Böhtnen.

« . r —
.  f •\ j . w  -1 • . ; • *• - —.• ^  9 • f f

M e g h í v ó

t t H f é ? B i
1896. évi január hó 26 án tartandó

É V I  R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S É R E
T Á R G Y A K :

í  *1. Elnök előterj
2. Felügyelő bizottság jelentése.
3. 1895 évi számadás bemutatása.

4. Tisztviselők választása.
5. Lehető indítványok.

A „Dráva-Szabolcsi Népbank44 számadása az 1895. évrŐL
«
j Sorsz

1
2
3
4
mÖ
7
8 
9

10
11
12
13

frt kr

Múlt évi zárm aradvány • • • • I 
1895 évi beirási dij 248 r. u. a/20 
47 drb. kis könyvért a /12 • • • 
Az 1898/95 évi társ. befiz. 212 r. u. 

és »  20 r. u. 2o hétre • • >  , 
» » késed, kötbérei • • !

1884/96 évi társ. beíiz. 250 r. u., 
» » » 2:>r. s .  20 hétre
» » késed. kötb. • • • i

1895/7 » befiz. Ï48 r. u. • •
» késed. k ö t b . ......................

Kölcsönök k a m a t a i .....................
K ezelésre ...........................................

i

41H4 5U
48 6-V
o 64

1102 40 
40 4)
Ü  69

1:400 (XI
40 (X 
18 75' 

1263 60
13,64 

S5Ï.77 
117

1
2
3
4
5
6 
mí
8
9

10
v
12
18
14
15
16 
17 
H

Ös>szcson • • • 8451 '07

1894. évi számadás közzététele és
külön k in y o m a ta ......................

Napló és i r ó p a p i r ..........................
Itató papir, toll t a r tó k ..................
Kocsi fuvar P é c s r e ......................
Számadás le k ü ld é s e ......................
Meghívók s z é tk ü ld é s e .................
Törrsz. beadv. bélyeg és postadíj 
Pénzügy lgazg. » *
S ta tis tt. hivatalhoz » •
11 évn. kilépett tagok bejelentése
Bélyeg ille té k ...................................
K ezelésre...........................................
Fűtésre ...........................................
Kilépett tagoknak visszafizetés • •
2 évi j á r u l é k a ..............................
K ö tv é n y e k re ...................................
Leltárban .......................................
K é sz p é n z b e n ...................................

összesen • • •

frt kr

9 50 
*64 

48 
4,00 

23 
25 

1 46 
— 21 
—  20 
-  88 

6o 
117*8 

9 0 0  
89 J 0 • 

18 50 
69-6 00 

45 35 
928 19

8151 07

TEHER. M E R L E FEDEZET.

Az 1893/5 évi lárs.
tése 212 r. u. • • 

1898. évi jöved. • • 
189 '. * » • •

8 évi befize-• •  •  •  •
• •

összesen.
2 Az 1894/6. évi társ. * évi befiz. 

2*0 r. u. • • . • • • •
894. évi jö v e d ...................

• •

összesen.
8  Az 189 /7 évi társ befiz. 248. r. u.

összesen.
4 L e l t á r b a n ........................................
5 Tartalék alap • • • * . • • • • !

összesen. ,
Folyó évi jövedékül mutatkozik •

mérleg. • •
E folyó évi jövedékből esik az 
1893/5 évi társ. 212 r. u. a/96 kr.
1891/6 évi társ. 2 »d r. u. a/64 kr.
18'»r /7 évi társ. 248 r. u a/81 kr.

összesen.
osztatlan maradt

összesen.
A most leszámoló 189;t/.5 évi tá r­

sulatnak vagyona tehát • . • • 
Folyó évi jövedéke ......................

összesen.
A további társ. vagyon lesz • •

MÉRLEG. * .

3.M )7 20 
69 96 

118 3 0 11
348 i 4’*

260 00 
60 1 8

2660148
12 3 601
1263 60

39 7 ®
8, 2

48 23
44 » 4 2

7893 19

2
3

Kötvényeken 
Leltárbban « 
Készpénzben • •

6925
40

928

ix
00
0»í
19

203 r 21 
16 » 00 
75 3.1

438 85l
I 5 7 1 

440 42

3480 
2( >3 52

3683 98
42< >9 2.
7893 9 MERLEG

Kelt Dráva-Szabolcsoti 18DŐ. deczembcr hó 31.
Kiss Béni, Nagy István. Tóth Lajos,

v Inök. ellenőr.

nek

p é n z tá rn o k .
J e le n  sz á m a d á s , i lle tv e  m é r le g  a sz á m a d á s i fő k ö n y v e k  és o k m á n y o k  alapján helyes 

ta lá l ta to t t .
K m ft.

Dömös István,
f. b . t.

Szakó József,
f. b . t.

Dávid Józsefi
f. b. t.

3

• \ .  .
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Magyar Osztály-Sorsjáték
Kibocsátás: 120,000 sorsjegy 45,007 három osztályba osztott nyereménynyel és egy ju ta lo m év a l.

I I i l Í A  ÎS O  Ív

I. osztály*
1SÍH>. február 5— s-ig

II. osztilvO
1SÍM> márczius 11 14-ig.

III. osztály
1SÍM>. május 12—2H-ig.

1 egész
207—

Árak az I. o sztá lyra :
1 fél 1
1 o7— 2.

I huszad sorsjegy 
1.— forint

Te ljes sorjegyek árai (mindhárom o l á h r a  érvénves)

1 egész
60

1 fél 
30,

1 tized 
6 .

1 huszad sorsjegy 
3 .— toriul

i à IkOI fizettetnek ki ; a húzások az államiA nveremeinek la ljefi a d ó -  é s  l l l a t é k m a n ta s s é g a t  élveznek és m in d a r
hatóságok felügyelete alatt állanak és egy kir. közjegyzó jelenlétében ejtetnek meg.

Midón a sorsolási tervezetet íóntebbiekben közzé teszszük, egyben köztudomisra hozzuk, hogy a sorsjegyek mától fogva a falra­
gaszokon jelzett elárusítóknál a lenti eredeti árakon kaphatók.

Budapest, 1895. deczembcr 24.

Magyar Osztály-Sorsjáték Igazgatóság.

Minden 
3-ik sorsjegy

nyer.
i

SÍI III
Minden 

ll-ik sorsjegy

( t t t nyer.

nyújt az államilag engedélyezett

T I. M a g y a r  O s z t á l y - S o r s j á t f
4ö. 007 három osztályba osztott pénznyeremény 9.200,000 korona összértékben.

i

Legnagyobb nyeremény a 
legkedvezőbb esetbe/?

Az 1. osztály húzása 
189B. február 5—8-ig.

_ L  O  korona.
A

1MM>.
II. osztály húzása 
iiiárezius 11—14-ig.

A III. osztály huzá-a 
1MHI. május 12 —2S-ig

Nve remén\tervez»*í : 'íVlflVfZP

Nyeremény korona
1 ÍM NNiO
1 „O O O O O  
1 .,40000 
1 ,.30000 
1,30000 
1.15000

korona Xvemnénv korona korona iNvereinénv korona korona

1 .. ÍOOOO
3 MM

MM
ÍO

ÍOO
MAO

oooo

MM
MM
M

sooo
4000
3000
IOOO
400
300

MO

80000 
AOOOO 
40000 
30000 
30000 
I 5000 
I OOOO 
I OOOO 
33000 
30000 
13000 
40000 

173000 
730000

I álOOOOO IO O O O O
I
I
I

• •
• •
• «
M*

I O O
MAO

OOOO

• •
• •
• •
• •
• •

AOOOO 
40000 
30000 
30000 
I 5000 
I OOOO 
8000 
4000 
3000 
IOOO

M • 130
Í O O O O  ny»-reményót'.szénén • • • 1308000 Í O O O O • • •  •

AOOOO í rI Í r 1 á
4 0 0 0 0 I ^ ^r o l ,
3 0 0 0 0 1 CT • 1 ..
3 0 0 0 0 .mm aSk

n I a . S -IT 1
15000 í * l 2 .
1 OOOO H l** r ^ 2 ,

ÍOOOO 5 .,

3 3 0 0 0 1 IO
2 0 0 0 0 p i 34  „
13000 IOO../ #
4 0 0 0 0 2 0 0  .

172000 2 0 5 0 ..

1080000 22000..
1048000 3 5 0 0 7 ,.

1 jutalomdij O O O O O O
I á400000  

300000 
300000 
I O O O O O  
40000 
30000 
I  O O O O  
8000 
O O O O  
3000 
I O O O  
300

OOOOOO 
400000 
300000 
300000 
IOOOOO 
80000 
40000 
50000 
80000 

304000 
300000 
300000 
530000 

150 3300000
nyeremeuy 0384000

9

Arak az I. osztályra : Te lje s  sorsjegyek árai ; (mindhárom osztályra érvénves) :

i 1/ í 1 o t 20 1 1 1 1 1 0
30 Í O forint OO 30 f o r i n t

ajánlja és szét küldi az összegnek előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel

H E I N T Z E K Á R O L Y Budapest, Szervita-tér

Sfirgöny-czim :
L o t t o h e i n t z é  

Budapest.

. •
___Biztonság szempontjából ajánlatos, hogy a sorsjegyeknek aján lo tt levélben való ktildése
kivántassék és a fenti eredeti árak mellett osztálysorsjegyeknél ajánlott levelek portója és nye­
reményjegyzék dija fejében 25 kr. — teljes sorsjegyek megrendelésénél pedig portó és 3 nvere- 
ményjegyzékért 50 kr. küldendő be.
az elsó magvar osztálvsorsjáték alkalmával tisztelt vevóim kozott a következő fónvereménveket

osztottam ki : 400.000, 200.000, 100.000, 80.000 &0.000, koronásak stb.

Snrgöny-czim :
L o t t o h e i ii t z t\ 

Budapest,

Nyomatott Taizs Józsefnél Pérsett, 189ö




